
v^nt» i» iy^z 
OHKamissild. 

Weneetsias on sild, mida nimetatakse õhkamissillats. See wiib 
üle kanaali lossist wangiasse ja seda mööda wiidi surmamõistetuid, 
kes üle silla astudes wiimast korda wõisid silla aknast näha ilusat 
Weneetsiat ja elu wäljaspool müüre, et siis wastu minna sur-

male. Teadagi olid need sammud üle silla wäga rasked, nagu sur
maminejad kunagi, ja wägisi tõusis südamest ja suust walus õhta-
mine, wast pisarate weeredes üle palgede. Sellest see nimigi — Gh° 
tamissild. . . . 

Kord igaüks meist peab astuma teed — läbi surma lganntu 
poolele. Wiimane jumalagajätt maailmaga, mis oli, wõib olla, nii 
säraw ja valjupattuw, tuid nüüd peab maha jääma ja meid lohu-
tada ei saa surmaöös. Wiimased sõnad öeldakse omakseile, kes seisa
wad me ümber, kes samuti wõimetud meid aitama. Kuid kõige ras
kem on see, et peab astuma igawese püha Jumala ette. keda pole 
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austatud elus, pole elanud temale ega teeninud teda, waid oma 
patuse eluga jalge alla tallanud ta armu ja häädusi. Kas pole jee 
raste!? Seal waikiwad naer ja ülemeelikus. Wäriseb süda hirmust. 
Kui elawalt wäljcndab seda laulik: 

Kui õhtu on ja mälestusis ilmub 
Noid pilte kaugemaid ja kirjumaid — 
Nii mõnigi siis ahastades nõrkeb, 
Kui näeb nüüd oma hirmsaid patuteid. 
Ei aita seal siis togu maailmgi — 
Vn tühipaljad tõik ta loorberid. 
Ei iseennast usu salgajadki, 
Ei naerda saa siin enam piltajadti; 
Ka hirmuwalitseja waikid siis 
Kui õhtu on. 

lWaim. Kodumaa laulik nr. 15) 
Kuidas on hoopis teistsugune uskliku inimese läbiminet surmast. 

Kui sellesinase maailma walgus hattab kustuma näeb ususilm iga-
wilu walguses taewast kodumaad. Risi on saanud sillaks üle surma-
kuristiku. Risi ja Kristuse weri on katnud süüd. Südametunnistus 
ei mõista hutta. Issand on andestanud. Ta armu käed, mis elus 
truult kannud, wiiwad oma lapse hellalt läbi surmaööst. 

Sest Kristus on mu elu ja surm on mu kasu — ütleb apostel 
Paulus. Õhkamised on muutunud seal ülistuslauluks. 

P.S. 

l^ÜKn õnnis on Hee. ^ei/e n/eaH/nmine on anc/e/̂ H anint/. 
Hei/e /?att on Hinni /^aeiuc/. 

l̂ ciAQ õnnis on inimene, /^e//e/e ^enoo^a n/e/^onni ei a/^a 
HÜii/iH, / a HelVe ^ai/nn sees ei o/e /^alia/nsi, 

7°. /.aul ^ . - / — 2 . 

«35 reüw wõi pceMKriMlcü. 
Asjatundjad jutustawad, et Nõukogude Wenemaal nimetatakse 

sarnaseid parteiliitmeid, kes pole läbi imbunud walitsewast kom
munistlikust ühiskonna mõttewiisist ja sellega ta mitte wäga usal-
datawad — „redistommunistidets". See nimetus on wägagi ise
loomustani. Nedis on ainult punase koorega, sisu aga walge. 

Seesuguseid tahewärwilisi leiame sageli ta waimuliku! alal. 
Need on inimesed, kelle olemust ja elu päästmine ja tõeline Kristuse 
õpetus pole muutnud, see pole tunginud uuendawalt südameni, 
waid ust on jäänud ainult wäliswormits. Kirikus on nad wagad, 
tuid igapäises elus tigedad ja sapised. Pühapäewal pühimused, es
maspäewal päris maailm. Waimulikus ringis on nad jumala
kartlikud, maailma hulgas maailmameesed. Sellaseid wõime põh-
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jendatult nimetada ,'rediskristlastets". Kas sobib see nimetus mõ
nele nende ridade lugejale? 

Iuurwiljade hulgas on aga nagu teame üts, mis on läbi ja läbi 
punane — see on peet. Mis suunas iial lõikad, wõi tui sügawale 
pistad noaga, näed itta igal pool samasuguse punase wärwi. 

Kas mitte meist, piltlikult kõneledes, ei peaks saama tõsiseid pee-
disarnaseid kristlasi, kelle togu olemus südamesoppideni sa hinge 
põhjani oleks puhastama lepituswere, r ist i wõiduwäe ja Jumala 
hõõguma armastuse punasest wärwist läbi imbunud. Meie kristlikus 
tahab jääda nii kergesti pinnaliseks kombeteenistuseks, millega 
ehime endid koosolekuteks ja pühade puhul. 

Äwagem oma siseelu tõik sopid Jumala armule, mis wõib pü
hitseda, süüdata ja täita ni i , et meist saaks waimulikke peedile sar
naseid kristlasi! Olgu togu me elu Kristuse waimust täidetud! 

Ragnar Breitholz. 

MMaw Käsl. 
Pompei wäljakaewamistel leiti midagi tähelepanuwäärset. Ähe 

jalutu poisi ümber on põimunud talliskiwidega ehitud ilus naise 
käsi. Seda sündmust wõib umbes mõista, kui kujutada ette tulisest 
linna walguwast laawajõesi sünnitatud paanikat, tus rahwahulga!» 
oma elu päästmiseks kõigest hingest jooksewad, kuid teiste hulgas on 
see wigane poiss, kes ta tahaks pääseda, tuid jooksta ta ei jäksa. Seal 
leidus teegi kaastundlik prõua, kes oma käe sirutas, et seda armetut 
last päästa. Kuid surm saawutas neid mõlemaid. 

Kats aastatuhandet on möödunud. Midagi muud pole sellest 
õilsast prouast järele jäänud, tui käsi, mis oli wäljasirutatud pääst
miseks, tuid ta ei wõinud aidata. 

Ristipuul Kolgatal näeme teist surmaminejat, kes oma täe on 
wäljasirutanud, et hutkuwaid päästa pattudest. Seal on ta kõrwal 
rööwel, kelle hingel lasuwad patutoormad, mis kisuwad teda hu
katuse leekidesse. Kuid Lunastaja armutäsi haarab tast, päästab ja 
aitab paradiisi. See on käsi, mis naeltest läbi löödud sai, tuid käsi, 
mis ainult ei taha, waid ta jaksab aidata meid, tui tuleme ta juure 
oma hädaga. Igawesest surmast tahab ta meid kõiki päästa. 

Laulud. 
1 

Wiisi l : Mis oled sina aimas Jeesus teinud. P. 48. 

Iehoowa Jumal, nüüd on meie mõte Palwete tulla sinu pale 
ette, Tee taewa luugid meie üle lahti: Kuule meid, Issand? 

Ole sel tunnil ise meie kestel, Anna, mis puudub, oma nõtrail 
lastel', Aut waimu jõudu wäsind tallekestel'; Kuule meid, Issand! 

Iehoowa räägi, meie tah'me kuulda 3a alanduses õppida su 
sõna, Aita meid sellest õiget aru saada; Kuule meid, Issand! 
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2 
Wiisil : Wõitle hästi, kui sind Jumal, P, 65. 

Laialt wäliad walgendawad, Lõikuse aeg on juba täes, Tuuled, 
tormid ähwardawad Kahju teha wale wäes. 

K o o r : Issand, saada ise wälja Oma truid sulased, 
Kes su riigis wara, hilja, Kandwad tõttu wihtusid. 

Walmis wili pudeb põldu, Läti tööle, lõikajad, Et saaks tallist 
saati salwe, Rutate töötegijad? 

Pea õhtu jõuab tätte. Siis on aega puhata, Tehkem, mis meil' 
antud ette, Püha Waim meid juhata! 

3. 
Oh wõta mind, mu Jumal, Käe kõrwale, Vt laeks mul jõuetu

mal Tee taewasse? Ei suuda Ütsi astu', Ei sammugi; Sest siruta 
täed wastu Mull' alati? 

Su armu sülle ase Mull' juhata, 5eal rõõmus, waewas lase 
tzing puhata? Su jalge ette heita Las' oma last, Koit mured su 
peäl' heita Nii ustawast. 

Kui ma ei saa tüll aru, Su armu tööst; Sa wiid mind läbi maru 
Ja surma-ööst; Sest wõta mind, mu Jumal, Käe kõrwale, Et laeks 
mul jõuetumal Tee taewasse! T. K. i?. 

4. 
Rra mine minust mööda, Armas Jeesuke? Wõta minu palwet 

tuulda! Nüüd ja alati? 
K o o r : Jeesus, Jeesus, Sind nüüd palun ma, Siis 

tui teistel' armu annad, Anna mulle ta? 
Südamest nüüd palun wäga Armu sinu täest, Paranda mu hinge 

wiga! Päästa patu wäest? 
Ätsnes sinu juure tulen, Armu otsima, Kõlwatu ja nõder olen, 

Astma õpeta. 
Kõige kallim hinge wara Oled sina mull' Sinust ma ei lahtu 

ära, Südant annan sull'. <T. K. 13.) 

Wastutaw toimetaja ja wäljaandja Peeter Sink. „Wõta ja loe" hind K 2 senti; 
10 tül l i — 15 senti. I lmub 1 X tuus. Maksab aastas 30 s., V2 a. 20 s., wälismaale 
60 s. aastas. Tellige, lewitage ja paluge! Toetusi trattaatmisjoni heats, tellimisi ja 
kaastöid saata toimetaja aadressil — Päikese 5—7, Tallinn. Tel. 446—22, raha 

saata posti jookswale arwele ur. 353. 
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